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Nazvoslovi a zkratky pouzité v planu:

Zhotovitel (&) Za zhotovitele jsou povaZovani vSichni zhotovitelé v celé dodavatelské fadé, vietné
jejich zaméstnancl i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.

Plan Plan bezpecénosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti

DIO Dopravné inZenyrské opatfeni

HMG Casovy plén vystavby (harmonogram praci)

KD Kontrolni den stavby

KDKOO Kontrolni den koordinatora BOZP

0z0 Osoba odborné zpUsobila v prevenci rizik

TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.
BOzP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
1. Uvod:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu pozadavkd § 15 zakona ¢. 309/2006 Sb., § 7 NV €. 591/2006 Sb.
a prilohy ¢. 6 NV ¢. 591/2006 Sb. Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zakona ¢.
262/2006 Sb. (zakonik prace) a osoby samostatné vydélecéné ¢inné dle zakona ¢. 455/1991 Sb., které
jsou ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho dila.
Nezbavuje vSak tyto osoby povinnosti znat a dodrZovat vsechny platné predpisy, zakony, normy a
narizeni potrebné k jejich ¢innosti, i pokud nejsou obsaZzeny v Planu.

Plan je vypracovan na zédkladé dodané Privodni a Technické zpravy a Situacnich vykres(, podle niZ bylo
zpracovano zhodnoceni rizik pfi ¢innostech, které vystavuji fyzické osoby zvysenému ohroZeni Zivota
nebo poskozeni zdravi.

Dodrzovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli, jsou-li naplnény zdkonné podminky pro jeho urceni,
sleduje koordinator BOZP, urceny zadavatelem stavby. Koordinator BOZP také plan dle potreby
aktualizuje.

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakakoli zména musi byt nejprve
odsouhlasena koordinatorem BOZP a vsemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény zndmi.
Pfipadnou upravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku dalSich moznych rizik.
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2. Urceni koordinatora BOZP:

a) Zadavatel stavby ur¢i koordindtora BOZP ve fdzi pripravy a realizace stavby, pokud stavba spini
kritéria pro jeho urceni dle platné legislativy (§14 z.¢. 309/2006 Sb.).

3. Zakladni udaje o stavbé:

Zakladni udaje o stavbé:

Druh stavby: Vodohospodarska stavba
Nézev stavby: VD Stéchovice - generalni oprava mostovky
Misto stavby: Parcela €.5t.226, k.U. Stéchovice, okres Praha-zapad, Stiedocesky kraj
Charakter stavby: Zména dokon&ené stavby, trvald stavba
Vyuzivat hydroenergeticky potencial vody naakumulované v horni nadrzi jeho preménou na
Uéel uzivani stavby: elektrickou energii a vyrovnavani nepravidelného odtoku z vodni elektrarny Slapy a nasledné
plynulé odpousténi vody do Vranské nadrze.

Predpokladany termin realizace stavby (zakladni pfedpoklady vystavby)

Pfedpoklady vystavby: | pfedpokladany termin zahajeni vystavby bude stanoven po ukonéeni vybérového fizeni.

Uvedeni do provozu: Dnem kolaudace, pokud je vyZadovana; dnem pfeddani hotového dila
Clenénf na etapy: Stavba tvoti jeden stavebni objekt

Identifikacni udaje zadavatele stavby:

Zadavatel: Povodi Vitavy s. p.
Adresa: Holeékova 8, 150 24 Praha 5
IC: 70889953

Identifikacni udaje projektanta

Jméno/firma: Ing. Tomas Jelinek

Adresa/sidlo: Makovského 1143, 163 00 Praha 6
IC: 44300158

Cislo autorizace CKAIT 0005840

Koordinator BOZP na stavenisti - pfipravy

Spole¢nost/jméno: MANIFOLD GROUP s.r.0./ Franti$ek Travnovsky
Cislo osvédceni: ITI/572/KO0/2017
Adresa: Mikulasské ndm. 17, 326 00 Plzen

Koordinator BOZP na stavenisti - realizace

Spole¢nost/jméno:

Cislo osvéddcent:

Adresa:

Telefon:

E-mail:
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1SO 9001 :2015 / ISO 14001: 2015 / OHSAS 18001 : 2007

V rdmci stavby dojde k opravé mostovky vodniho dila Stéchovice. V polich 1 a# 5 jde o kompletni opravu, v poli 6
pouze o opravu nosné konstrukce mostovky. Cilem oprav je zejména oSetfeni nosné ocelové konstrukce
mostovky. S tim souvisi odstrojeni doplnkovych konstrukci (dfevéna podlaha, okna, stfesni konstrukce) a jejich
opétovna montaz. Tyto konstrukce budou instalovany nové. Podlaha i stfecha v obdobném provedeni, v pfipadé
oken budou ocelovd okna nahrazena hlinikovymi profily. Okna budou respektovat stavajici ¢lenéni i barevnost. |
ostatni konstrukce budou opatfeny natéry v plivodni barevnosti. Termin realizace akce je predpokladan v r. 2021.

4. PRACE A CINNOSTI, PRI JEJICHZ PROVADENI VZNIKA POVINNOST ZPRACOVAVAT PLAN:
(dle Naftizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. pfiloha €. 5)

Bod ¢. 4

Prace nad vodou nebo v jeji tésné blizkosti spojené s bezprostiednim nebezpecim utonuti
Riziko:  Pad do vody, utonuti
Absence vhodnych OOPP a zachrannych prostfedku
Podchlazeni
Infekce
Unik nebezpeénych latek do vodnich tokd, thyn vodnich Zivogicht, kontaminace vody

Bod ¢. 5

Prace, pri kterych hrozi pad z vysky nebo do volné hloubky vice nez 10 m
Riziko:  Pad osob z vysky
Absence kolektivni, nebo osobni ochrany proti padu, nevhodné zvolené kotvici body
Pad, zficeni doc¢asné konstrukce, neodborna vystavba doc¢asnych konstrukei
Pad predmétu z vysky, nevymezeni nebezpecného prostoru

Bod ¢. 11
Prace spojené s montazi a demontaZi tézkych konstrukénich stavebnich dili kovovych, betonovych a

dievénych uréenych pro trvalé zabudovani do staveb
Riziko:  Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
Zdvihaci zafizeni - ztrata stability, pretizeni, pad, prevraceni, vznik neptipustnych zatizeni, Spatny technicky stav
Pritlaceni, ptirazeni, prejeti osoby zdvihacim zafizenim, jeho Casti nebo bfemenem
Pad bifemene - pouzivani nevhodnych vazacich prostiedk(, neodborné navazani bremene
Nevhodné klimatické podminky, vitr, bourka — zasazeni bleskem
Stret zdvihaciho zafizeni s nadzemnim el. vedenim, zasazeni osob, pozar
Poranéni v disledku nevhodného pretéZovani osob pti ruéni manipulaci
Nevhodné skladovani konstrukcnich dild, nebo jejich neodborné usazeni, pad, sesunuti
Ohrozeni bezpecnosti provozu
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5. PozZadavky na zhotovitele:

a) Casovy plan (harmonogram postupu praci)

Casovy plan pro stavbu bude zpracovan hlavnim zhotovitelem pred zapoéetim vlastni vystavby podle
ustanoveni § 300 Zakona ¢. 262/2006 Sh. s ohledem na zvolené technologie, pracovni prostfedi a
podzhotovitele a bude predan koordinatorovi BOZP.

Na zakladé Casového planu a TePP bude Plan aktualizovén; a to v souladu s poZadavky §15 odst. 2 z.¢.
309/2006 Sb. a §7 pism c) NV ¢. 591/2006 Sh. S aktualizaci Planu budou sezndmeni vSichni pracovnici.
Aktualizace planu BOZP bude obsahovat zejména hrozici stfety rizikovych ¢innosti mezi jednotlivymi
zhotoviteli, postup pro zajiSténi bezpecného provedeni pracovnich pfi stietu rizikovych pracovnich
¢innosti a informace o rizicich, kterd se mohou pfi realizaci stavby vyskytnout béhem postupu praci.
Nebude-li ¢asovy plan (harmonogram postupu praci) zpracovan tak, aby bylo mozné zajistit bezpecné
provadéni jednotlivych cinnosti, provede stavbyvedouci ve spolupraci s koordinatorem BOZP jeho
aktualizaci tak, aby vyhovoval poZzadavkiim na bezpecné provadéni vsech pracovnich ¢innosti.

a) Zhotovitel nezahdji prace na stavbé pred zpracovanim HMG a jeho pfedanim koordinatorovi
BOZP,

b) zhotovitelé pfedaji HMG koordinatorovi BOZP nejpozdéji 8 dnli pred zapocetim praci na stavbé,

c) HMG by mél byt zhotovitelem zpracovan tak, aby nemohlo dochazet k tlaku na pracovni tempo
a zatizeni zaméstnanctl, vzniku stresovych situaci, a aby jednotlivé faze pracovnich operaci
plynule navazovaly na TP pro jednotlivé pracovisté a pracovni postupy,

d) HMG bude pravidelné aktualizovan s ohledem na provadéné prace na stavbg,

Informace o pracovnich a technologickych postupech, fesSeni rizik vznikajicich pfi nich a opatienich
ptijatych k jejich odstranéni

a) Zhotovitel je povinen nejpozdéji 8 dnli pred zahajenim praci na stavenisti informovat ur¢eného
koordinatora BOZP o rizicich vznikajicich pti pracovnich nebo technologickych postupech, které
zvolil.

b) Zhotovitel musi neprodlené informovat koordindtora BOZP i ostatni dotcené zhotovitele o
zménach ve zpUsobu provadéni praci, zméné technologie nebo terminu provadéni praci tak,
aby nevznikala nova rizika spojend stémito zménami. Na zdkladé této informace provede
koordinator BOZP revizi platnosti Planu.

V pfipadé vyzadani koordinatora BOZP doloZi zhotovitel kvalifikaci (odborné predpoklady a pozadavky
pro vykon prace) a doklad + doklad o provedeném Skoleni o pravnich a ostatnich predpisech k zajisténi
BOZP pracovnikl pro provadéné cinnosti ¢i jiné dokumenty - povoleni ke svareni, systém bezpecné
prace pro prace se zdvihacim zafizenim podle CSN ISO 12 480-1, denik zdvihaciho zafizeni, revize
vazacskych prostredkd povoleni pro vstup do kolejisté, revize, knihy BOZP, sezndmeni s planem BOZP,
dopravné provoznim fadem, riziky, mistnimi provoznimi podminkami atd.

6. Dokumentace

a) Zakladni informace o rozhodnutich tykajicich se stavby, podminkach stanovenych v rozhodnutich a
projektové dokumentaci stavby pro jeji provadéni z hlediska BOZP, soupis dokumentu, tykajicich se
stavby, na zakladé kterych byla stavba povolena.

— Projekt byl projednan se viemi organy statni spravy. PoZadavky dotcenych organl jsou projektem
respektovany a musi byt pfi realizaci dodrZzeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych organl je
soucasti dokladové ¢asti projektové dokumentace.

— Zhotovitel v dostatecném predstihu a prokazatelné oznami vlastnikim a uZivatellm dotcenych
nemovitosti zahajeni stavebnich praci.

— V pfipadé vyskytu soubéiné jiné vystavby na stavenisti ¢i v jeho blizkosti, budou zhotovitelem
dohodnuta koordinacni opatreni.

— Pred zahdjenim praci v ochrannych pasmech je tfeba zajistit vyjadieni spravcd k podminkam a postupu

vystavby.
MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikuladské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic IC: 26348764

Tel:+420 377 321 193 6/21 DIC: 226348764



MANIFOLD GROUP

7. Postupy na stavenisti fesici a specifikujici jednotliva opatfeni vyplyvajici z platnych pravnich predpisu:

a) Zajisténi oploceni, ohrazeni stavby, vstupl a viezdd na stavenisté, prostor pro skladovani a manipulace
s materidlem
— Zajisténi stavby bude fe$eno v ramci zajisténi VD Stéchovice.
— Vstupy na stavenisté budou oznaceny a doplnény bezpeénostnimi znackami zakazu vstupu nepovolanych
fyzickych osob.
— Musi byt zajistény potfebné plochy pro sklddku materidlu, parkovani dopravy a odstaveni mechanizace.
— Prostor pro docasné ulozeni materialu bude oznacen a zajistén oplocenim proti vstupu nepovolanych osob.
— Pozemky dotcené stavbou budou po ukonéeni praci uvedeny do pdvodniho stavu.

b) Zajisténi osvétleni stavenist a pracovist
— Predpoklada se prace za denniho svétla, ktera nevyzaduje osvétleni pracovisté.
— V pfipadé nutnosti prace za snizené viditelnosti bude osvétleni pracovisté zajisténo z vlastnich zdrojli
osazenim prenosnych svitidel.

c) Stanoveni ochrannych a kontrolovanych pasem a opatreni proti jejich poskozeni
Ochranna pdsma budou stanovena dle legislativy platné pro danou stavbu — viz ptiloha.
Vodni tok, plocha:
— P¥i praci v ochranném pasmu vodniho toku budou dodrzovany pokyny spravce (povodi).
— Béhem provadéni praci bude stavebni materidl umistén v dostatecné vzdalenosti od vodniho toku a
zajistén tak, aby nemohlo dojit k jeho odplaveni pti vyssich vodnich stavech nebo pfivalovych destich.
— V blizkosti vodniho toku nebude parkovat stavebni mechanizace, aby nemohlo dojit k jejimu zatopeni a
nedochazelo ke splavovani nebezpecnych latek do toku.
— Béhem provadéni praci nedojde k poskozeni biehtd koryta vodniho toku, plochy.
— Pred zahajenim praci nad tekouci vodou nebo vodni plochou, budou vsichni pracovnici prokazatelné
seznameni se zplsobem zajisténi a TP. Prace nebudou provadény samostatné.
P¥irodni pamatky:
— PFed zahdjenim praci je tfeba zajistit vyjadieni spravce Pfirodniho parku Stied Cech k podminkdm a
postupu vystavby.

d) Redeni opatieni pfi nebezpedi vybuchu nebo poiiru
— Pfi praci s P-B dodrZovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi lahvemi véetné uskladnéni.
— K haseni se musi pouzit k tomu urcené hasici prostredky.
— Pfiriziku vzniku poZaru, vozidla, ktera jsou na stavenisti, stavenisté neprodlené opusti.
— Pracovnici stavby v rdmci svych mozZnosti odstrani pficinu rizika vzniku pozaru (uzavieni pfivodu hoflavé
latky, vypnuti energii apod.).
— Pfivybuchu, nebo pozaru budou zavolany slozky 1ZS.
— Hasici—150.
— Rychld zdravotnickd pomoc — 155.

e) Zajisténi komunikace na stavenisti, vcetné podjizdéni elektrického vedeni a dalSich médii (plyn, para, voda
aj.), prozatimni rozvody elektfiny po stavenisti, cerpani vody, nocni osvétleni,

— Pro pfijezd na stavenisté budou vyuZivany stavajici komunikace. Jakékoliv omezeni dopravy bude feseno
pfimo pfi provadéni této ¢innosti s ohledem k situaci na stavenisti.

— Pfi realizaci stavby bude elektricka energie v pfipadé potifeby doddvana z verejné distribucni sité NN (po
dohodé s provozovatelem sité), popr. z elektrickych agregatl (prenosnych ¢i mobilnich), pouzité kabely
budou uréené pro praci ve venkovnim prostredi, oznacené a neposkozené.

— Tlakovy vzduch pro potieby vystavby (napf. pohon sbijecek) bude dodavan mobilnimi kompresory.

— Pro fezani, svareni ¢i nahfivani mohou byt (kromé elektrickych zafizeni) pouzivany i svarecky s tlakovymi
plyny dodavanymi z tlakovych lahvi. Zajisténi bezpecného provozovani a skladovani tlakovych lahvi je plné
v odpovédnosti dodavatele stavby.

— V ptipadé potfeby vody bude ptivezena cisterna nebo bude voda dovdzena v kanystrech.

— Cerpani vody se nepfedpoklada.

— No¢ni osvétleni viz. bod 7.2.
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f) Posouzeni vnéjSich vlivli na stavbu, zejména otfesii od dopravy, nebezpeéi povodné, sesuvu zeminy, a
konkretizace opatieni pro pfipad krizové situace

— Nehrozi otfesy od dopravy.

— Stavba je v zaplavovém Uzemi Q5, Q20, Q100 - havarijni a povodniovy plan, umisténi havarijnich souprav.
Zhotovitel bude sledovat predpovéd pocasi s dostateCnym predstihem a v pfipadé hroziciho nebezpeci
povodné, pozastavi Cinnosti na dané stavbé a upravi harmonogram praci s ohledem na vyjadreni
prislusnych arada.

— Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit traumatologicky plan.

Protipovodnova opatreni:

— V misté stavby bude v souladu s vodnim zdkonem ¢&.254/2001 Sh. vyvéSen protipovodriovy plan s
pfislusSnymi kontakty.

PFi vyhlaSeni Il. stupné povodriové aktivity:

— Na stavbé ukoncéit prace, odstranit stavebni mechanizmy a ostatni zafizeni vietné pfipadnych
skladovanych materidld s obsahem ropnych nebo nebezpecnych latek, zajistit odvoz vykopku, popf.
demontovaného dlaZebniho krytu mimo zatopové Uzemi. Ostatni material zabezpecit proti odplaveni.

— Odpojit pfipadny privod elektrické energie.

PFi vyhlaseni lll. stupné povodriové aktivity:
— Veskerou ¢innost na stavbé neprodlené ukoncit.

g) Opatfeni vztahujici se k umisténi a FeSeni zafizeni stavenisté, vcetné situacniho vykresu SirSich vztaha
stavenisté, reseni svislé a vodorovné dopravy osob a materialu
Zaftizeni stavenisté:

— bude vybudovdno v prostoru stavenisté — bude fadné oznaceno, zajisténo proti vstupu nepovolanych
osob oplocenim, budou vyznaceny komunikacni a dopravni trasy, mista prvni pomoci. Bude zajisténo
socidlni zafizeni v kapacité pracovnik( na stavenisti.

Doprava osob a materidlu:

— ReSeni svislé dopravy materidlu a technického zatizeni bude pomoci hydraulické ruky nakladniho auta,
autojefabu a pomoci vratkd.

— Reseni svislé dopravy osob bude po Zebficich pfipadné za pouziti osobniho jisténi proti padu.

— Vodorovna doprava materialu bude provadéna vozidly, stavebnimi stroji, paletovymi voziky, stavebnimi
kolecky a ru¢ni manipulaci s bfemeny. U strojni a stavebni techniky bude dodrZovan pracovni prostor
stroje, pracovnici nebudou prevazeni na téchto strojich, u ru¢ni manipulace budou dodrZovany ptipustné
hygienické limity.

— Vodorovna doprava osob na pracovisté bude probihat osobnimi a pracovnimi vozidly dle moZnosti
vozového parku zhotovitele, po stavenisti bude provadéna pésmo.

h) Postupy pro zemni prace Fesici zajiSténi provadéni vykopl, zejména riziko zasypani osob, s ohledem na
druhy pazeni, Sifku vykopu, sklony svahu, technologii ukladani siti do vykopu, zabezpeceni okolnich staveb,
sniZzovani a odvadéni povrchové a podzemni vody

— Zemni prace nebudou realizovany.

i) Zpusob zajisténi bezbariérového feSeni na vefejnych pozemnich komunikacich a vefejnych plochach,

zejména s ohledem na zpisob zajisténi proti padu do vykopu osob se zrakovym postizenim,
— Nepredpoklada se.

j) Postupy pro betonaiské prace feSici zplsob dopravy betonové smési, zajisténi vSech fyzickych osob
zdriujicich se na stavenisti proti padu do smeési, pohyb po vyztuii, pfistup k mistim betonaze,
predpokladané provedeni bednéni

— Betonarské prace se nepredpokladaiji.

k) Postupy pro zednické prace fesici zakladni technologie zdéni zevnitf objektu, zejména ochranné zabradli
zvenku, z obvodového leseni, zajistovani otvora ve svislém zdivu, dopravu materialu pro zdéni, zajisténi pod
mistem prace ve vysce a v jeho okoli

— Predpoklada se oprava nosné kce mostovky — oprava fasad.
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— Prostor pod pracemi ve vysce bude zabezpecen proti moznému vstupu osob a veskeré prace v tomto
prostoru budou zakazany. Prace v tomto prostoru mohou byt zahdjeny az po dokonceni praci ve vysce.

I) Postupy pro montazni prace reSici bezpecnostni opatieni pfi jednotlivych montaznich operacich a s tim
spojenych opatfenich pro zajisténi pomocnych stavebnich konstrukci, pfistupy na misto montaze, zplUsob
zajistovani otvora vzniklych s postupem montaze, doprava stavebnich dild a jejich upeviiovani a stabilizace

— Veskeré cinnosti provadéné zhotovitelem stavebné montdznich praci a praci souvisejicich musi byt
vykondavany v souladu s vladnim natizenim 591/2006 Sb. a navazujicimi normami, o bezpecnosti prace a
technickych zafizeni pfti stavebnich pracich.

— Pracovnici musi splfiovat podminky odborné a zdravotni zpUsobilosti pro danou ¢innost. Pro montazni
prace musi byt zpracovan technologicky postup montazZe, ktery obsahuje ¢asovy sled montaznich zabérq,
véetné praci nad sebou, nasazeni a pohyb mechanizacnich prostfedkl, feSeni bezpecného pfistupu
pracovnikl k pracovisti.

— Pomocné stavebni konstrukce
e  zajistit stabilitu leseni,

e prostory pod pracemi ve vysce na pomocnych konstrukcich budou zajiStény proti vstupu osob a
veskeré prace v tomto prostoru budou zakazany. Priace v tomto prostoru mohou byt zahdjeny az po
dokonceni praci

— Pristupové komunikace na misto montdze budou volné, Cisté a v pripadé Spatné viditelnosti osvétlené.
Nebude na nich skladovan Zzadny material.

— Otvory vzniklé postupem montdznich praci budou neprodlené zabezpeceny proti padu bud pevnou
zabranou, nebo zakrytim deskami.

m Postupy pro bouraci a rekonstrukéni prace feSici zakladni technologie bourani, zejména rucni, strojni,
kombinované, a za vyuziti vybusnin, zajisténi pracoviit s bouracimi pracemi, podchyceni bouranych
konstrukci, odvoz sutin, zajisténi vSech fyzickych osob zdrZujicich se na stavenisti ve vysce, zabezpeceni
inZzenyrskych siti, jejich ndhradni vedeni, zabezpeceni okolnich objektti a prostor

— Budou demontovana stavajici okna a dvere, stavajici dfevéna podlaha. Rovnéz bude demontovana stresni

konstrukce obsluzné chodby. S tim souvisi demontaz elektroinstalace obsluzné chodby (svitidla a
zasuvky). Bude demontovan rozvadé¢ 400V v poli lll. Pfed zahajenim demontaznich praci budou
ochranény stavajici rozvody technologické elektroinstalace (v kabelovych Zlabech pod podlahou) a rovnéz
samotné strojni zafizeni pro ovladani stavidel. Dojde k demontazi nefunkénich kabell z podpodlahovych
ZlabG:

e Pouzivani OOPP a vymezeni pracovniho prostoru.

Odvoz materialu bude provadén nakladnimi vozidly na fizenou skladku.

Pracovisté bude zajisténo proti vstupu nepovolanych osob.

Bude vymezen prostor mozného dopadu materidlu.

DemontdZ bude provadéna pomoci mechanizace nebo ruc¢niho naradi.

e (Odpojit a zajistit vSechna media v bouraném objektu.

e Vypindni a zajisténi pracovisté bude provadét opravnéna osoba sprdvce el. zafizeni po vzajemné

dohodé s dodavatelem montdzi. Pfi téchto ¢innostech nutno dbat ustanoveni zavaznych a platnych

predpisli. Pracovnici budou vybaveni potfebnymi ochrannymi a pracovnimi pomdckami pro obsluhu
elektrického zafizeni a pro praci na elektrickém zafizeni.

n) ReSeni montaZe stropli, véetné pomocnych konstrukci, opatfeni zajisténi bezpeéné a zdravi neohrozuijici
prace ve vysSce po obvodu a v misté montaze, doprava materialu, zajisténi pod praci ve vysce
— Nepredpoklada se.

o) Postupy pro praci ve vyskach FeSici zplUsob zajisténi proti padu na volném okraji, proti sklouznuti, proti
propadnuti stfesni konstrukci, dopravu materialu, konkrétni zplsob zajisténi praci ve vysce; pfi navrhovani
osobniho zajisténi osob urcit systém zachyceni proti padu, véetné urceni zpisobu kotveni pro zajisténi osob
proti padu osobnimi ochrannymi pracovnimi prostfedky, pokud nebylo moiné prednostné uzit prostiedki

kolektivni ochrany pfed prostfedky osobni ochrany
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Oprava strechy
— Bude realizovana oprava stfechy, ktera bude spocivat v montazi novych krokvi, prkenného zadklopu a
nové plechové falcované krytiny. Stfechy budek budou zachovany, pouze budou z dfevénych prvki
odstranény stdvajici natéry a nové budou opatfeny impregnaci a vrchnim bezbarvym natérem. Je
mozné pouzit i natér impregnacéni hmotu s dekorativnimi vlastnostmi (tzv. 3v1).

- Prace ve vySce budou provadény osobnim jisténim proti padu,
dodrzovanim dostatecné vzdalenosti od okraje stfechy a postavenym leSenim po
iy obvodu mostovky.

‘ - Prace pfi rekonstrukce stfechy budou provadény s pouzitim osobnich
ochrannych prostredkd proti padu, bude uréeno pracovniho polohovani, véetné
mist kotveni dle PD D-1-1-SA — Kotvici bod TOPSAFE TSL H1016 bude do
drevéného bednéni. Misto kotveni osobniho ochranného pracovniho prostredku
proti padu musi byt ve sméru padu dostatecné odolné.

- Doprava materidlu bude provadéna elektrickymi vratky nebo za pouziti
mostniho jefabu dle mistnich podminek (viz. bod p).

Prace ve vysce:

— Materidl, naradi a pomucky ukladat, tak, aby byly po celou dobu uloZeni zajistény proti padu, sklouznuti
nebo shozeni béhem prace i po jejim ukonceni.

— Vymezit a zajistit ochranné pasmo pod mistem prdce ve vysce.

— Vyloucit prace nad sebou nebo provést vhodna opatreni proti vzajemnému ohroZeni.

— Uprednostiiovat zajisténi kolektivniho zabezpeceni, v pfipadé nemoZnosti kolektivniho zabezpeceni
pozivat osobni jisténi proti padu.

— Zhotovitel pro prace ve vyskach, které budou provadény pfi pouZiti osobnich ochrannych prostiredk( proti
padu, uréi vhodny zplsob zajisténi proti padu, respektive pracovniho polohovani, véetné mist kotveni
podpérnych bodl odborné zplsobilou osobou. Misto kotveni osobniho ochranného pracovniho
prostfedku proti padu musi byt ve sméru padu dostate¢né odolné.

— Pracovni polohovaci systém obsahuje pracovni polohovaci pas a soucdst pro pfipevnéni pracovniho
polohovaciho pasu kolem konstrukce. Neni uréen pro zachyceni padu. UZiva se pro pracovni polohovani a
oporu pracovnika ve vysce, véetné zabranéni volnému padu.

— Préce ve vyskach nesmi byt provadéna, jestlize nepfizniva povétrnostni situace, s ohledem na pouZitou
ochranu proti padu, mliZze ohrozit bezpecnost a zdravi zaméstnancu.

— Zaméstnavatel prijima technickd a organizacni opatfeni k zabranéni padu zaméstnanca z vysky nebo do
hloubky, propadnuti nebo sklouznuti nebo k jejich bezpecnému zachyceni a zajisti jejich provadéni:

e na pracovistich a pfistupovych komunikacich nachazejicich se v libovolné vySce nad vodou nebo nad
latkami ohroZujicimi v pfipadé padu Zivot nebo zdravi osob naptiklad popdlenim, poleptanim, apod.;

e navsech ostatnich pracovistich a pfistupovych komunikacich, pokud leZi ve vySce nad 1,5 m nad okolni
urovni, pfipadné pokud pod nimi volna hloubka pfesahuje 1,5 m;

— Veskeré otvory v podlaze a terénni prohlubné, jejichZz pldorysné rozméry ve vsech smérech presahuji
0,25 m, bezprostfedné po jejich vzniku zakryt poklopy o odpovidajici Unosnosti zajisténymi proti posunuti,
nebo volné okraje otvoru zajistit technickym prostfedkem ochrany proti padu, naptiklad zabradlim nebo
ohrazenim.

— Zabradli se sklada alespon z horni tyce (madla) a zardzky u podlahy (ochranné listy) o vysce minimalné
0,15 m. Je-li vyska podlahy nad okolni drovni vétsi nez 2 m, musi byt prostor mezi horni ty¢i (madlem) a
zarazkou u podlahy zajistén proti propadnuti osob osazenim jedné nebo vice stfednich tyci, pfipadné jiné
vhodné vyplné, s ohledem na mistni a provozni podminky. Za dostatecnou se povaZzuje vyska horni tyce
(madla) nejméné 1,1m nad podlahou, nestanovi-li zvlastni pravni predpisy jinak.

— Zameéstnavatel zajisti, aby na vSech plochach, které nezarucuji, Ze jsou pfi zatizeni osobami véetné naradi,
pracovnich pomucek a materidlu bezpecné proti prolomeni, pfipadné, na nichz toto zatiZzeni neni vhodné
rozloZzeno technickou konstrukci (pracovni, popt. pfistupova podlaha apod.), bylo provedeno zajisténi
proti propadnuti. Ke zvySovani mista prace nebo k vystupu neni dovoleno pouzivat nestabilni predméty a
predméty urcené k jinému poutZiti (védra, sudy, Zidle, stoly apod.).
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— Jestlize provedeni urcité pracovni operace vyZzaduje docasné odstranéni konstrukce ochrany proti padu,
musi byt po dobu provadéni této operace pfijata Ucinnd nahradni bezpecnostni opatieni. Prace ve
vySkach a nad volnou hloubkou nesmi byt zahdjena, dokud nejsou tato opatfeni provedena.
Bezprostfedné po docasném preruseni nebo ukonceni pfrislusné pracovni operace se odstranénd
konstrukce ochrany proti padu opét osadi.

PFi pouZivani Zebfiki bude postupovano dle NV 362/2005:

— Pred pouzitim Zebtiku musi obsluha prekontrolovat jeho stabilitu, zda je postaven na stabilnim, pevném a
dostatecné velkém nepohyblivém podkladu tak, aby byly pfi¢le vidy vodorovné.

— Na Zebfiku mohou byt provadény jen kratkodobé, fyzicky nenarocné préce pfi pouziti ruéniho naradi

— PFi préaci na Zebtiku, kdy zaméstnanec stoji chodidly ve vysce vétsi, nez 5 m musi pouZit osobniho
ochranného pracovniho prostfedkl proti padu. Po Zebfiku nesmi vystupovat (sestupovat) ani na ném
pracovat soucasné vice neZ jedna osoba

— U prfenosnych Zebtik( musi byt zabranéno jejich podklouznuti

— Zebfik musi byt umistén tak, aby byla zaji$téna jeho stabilita po celou dobu pouZiti

Preruseni prace ve vyskach:
Prace ve vyskach, musi byt vedoucim zaméstnancem pracovisté prerusena v pripadech, kdy nelze pokracovat v
praci bezpeénym zplsobem a pfi nepfiznivé povétrnostni situaci, pti cemz za nepfiznivou povétrnostni situaci,
kdy hrozi nebezpeci padu nebo sklouznuti z vysky se povaZuje:

» boure, dést, snéZeni nebo tvoreni namrazy

» Cerstvy vitr o rychlosti nad 8 m/sec, pokud se jedna napt. o pojizdné leseni, nebo Zebficich nad 5 m

vysky,
» dohlednost v misté prace mensi nez 30 m,
> teplota béhem provadeéni praci je nizsi jak -10 °C,

O kazdém preruseni praci ve vyskach z vyse uvedenych divodld musi byt ucinén zapis do stavebniho deniku
nebo knihy BOZP.

p) Zajisténi dalSich poZadavk( na bezpecnost prace, zejména dopravu materialu, jeho skladovani na pracovisti,
zajisténi pracovisté z hlediska poZadavki pfi praci ve vysce, opatfeni vztahujici se k pomocnym stavebnim
konstrukcim pouZitym pro jednotlivé prace, pouZiti stroju

— Material bude na stavbu dopravovan béznou nakladni dopravou.

— Material dodany na pracovisté bude pribézné montovan.

— Préce ve vysce nebudou provadény samostatné.

— Pracovnik se bude pohybovat pfi praci ve vysce se zajisténim proti padu a pouze ve vymezeném prostoru.

— Préce ve vySce bude zajiSténa docasnou pomocnou stavebni konstrukci — leSenim, poptipadé osobnim
jisténim proti padu.

Pomocné stavebni konstrukce — leSeni:
Pro jednotlivd pole je navrieno podvésené leSeni z klasickych lesenarskych profild a dievénych podlazek.
LeSeni vytvofi tfi vySkové pracovni roviny. Vné leSeni je nutné natdhnout ochrannou félii, kterd bude
pravidelné CiSténa od odpadavajicich necistot a zabrdni rozptylu stfikanych barev. Dodavatel si zpracuje vlastni
dilenskou dokumentaci konstrukce a montaze v souladu s vnitinimi predpisy a moznostmi pfi respektovani
BOZP a platnych norem.

— Vystavbu mohou provadét pracovnici s odpovédnou kvalifikaci.

— V ptipadé systémového leSeni proskolenymi dle navodu vyrobce.

— V piipadé trubkového ledeni pracovniky s platnym ledenaiskym opravnénim dle platné legislativy - CSN 73

8101, CSN 73 8102, CSN 73 8106.

— Pred zahdjenim prace na leSeni zajistit prokazatelné predani leseni - protokol o pfedani leSeni.

— Poutzivat vhodny, kvalitni a pravidelné revidovany material pro nosné prvky.

— Poutzivat spolehlivé zajisténi proti nezadoucimu pohybu (kotveni, svlakovani atd.).

— Nepretézovat podlahy ani jiné konstrukce.

— Pfi pfemistovani pojizdného leseni vyloucit pfitomnost osob na leseni.

— Zajistit stabilitu leseni.
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— 0Od vysky 1,5m osadit jednotycové zabradli, od vysky 2m osadit dvou ty¢ové zabradli a okopové listy.

— Pted zahdajenim prace provadét prokazatelné prohlidky leSeni se zapisem do SD.

— Pred zahajenim demontazi leseni zajistit prokazatelné ptedani - protokol o predani.

PouZiti stroji:

Pouzivani stroji bude stanoveno zhotovitelem pfed zapocetim Cinnosti. Strojni zafizeni musi byt pravidelné
kontrolovano a revidovano, ke strojim a zafizenim musi byt vedena kompletni technickd dokumentace,
véetné provozniho deniku nebo knihy.

Jefaby:

K dopravé tézkych konstrukénich dild bude vyuZit mostni jefab. Vlastni rekonstrukce bude probihat postupné
po jednotlivych polich, zacne se v poli I. Jefdb bude v poli VI. Jefdb bude po celou dobu stavby v pravé casti
mostovky (na strané u plavebni komory). Po zapoceti akce nebude mozno prejet jefdbem na druhou stranu
pfes opravované pole.

JeFab bude pouzivéan dle platné legislativy CSN ISO 12 480-1.

— Jerabnik je zodpovédny za spravné ovladani jefdbu v souladu s poZadavky vyrobce a pfi dodrZeni
systému bezpecné prace.

— Vaza€ je zodpovédny za uvdzani a odvazani bfemene a za poutziti vhodnych pfislusenstvi pro zdvihani
v souladu s navrZzenym postupem manipulace.

— Vaza€ je zodpovédny za zahajeni pohybu jefabu a bfemene. Provadi-li vazani bremene vice neZ jeden
vazac, ma tuto odpovédnost pouze jeden z nich v zavislosti na jejich poloze vici jerabu.

— Nevidi-li jefabnik na vazace, je nutno pouZit signalisty, ktery prenasi pokyny vazace jefabnikovi. Rovnéz
je moZno pouZzit zafizeni pro prenos akustickych nebo vizualnich signald.

— Je-li nutné v pribéhu provozu jerabu prenést zodpovédnost za navadéni jefabu na jinou kompetentni
osobu, je vazac povinen zretelné signalizovat jefabnikovi, Ze doslo k pfeneseni odpovédnosti a na koho.
Jefabnik a nové uréena osoba jsou povinni zietelné signalizovat, Ze akceptuji zménu odpovédnosti.

— Jako vazacich, resp. zdvésnych prostfedkl se u jednotlivych ZZ pouzivd ocelovych lan a popruhl z
chemickych vlaken, jez museji byt vidy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichz plivod musi byt kdykoli
dolozitelny (v¢éetné pripadnych atesta).

Zdvihaci zatizeni:

— Obsluha je zodpovédnd za spravné ovladani zdvihaciho zafizeni v souladu s poZadavky vyrobce a pfi
dodrzZeni systému bezpecné prace.

— Vaza€ je zodpovédny za uvazani a odvazani bfemene a za pouziti vhodnych pfislusenstvi pro zdvihani
v souladu s navrzenym postupem manipulace.

— Vazac je zodpovédny za zahajeni pohybu zafizeni a bfemene. Provadi-li vazani bfemene vice neZ jeden
vaza€, ma tuto odpovédnost pouze jeden z nich v zavislosti na jejich poloze vidi zatizeni.

— Jako vazacich, resp. zavésnych prostiedkd se u jednotlivych ZZ pouzivd ocelovych lan a popruhl z
chemickych vlaken, jez museji byt vidy oznaceny jmenovitou nosnosti a jejichz plivod musi byt kdykoli
dolozitelny (véetné pripadnych atesta).

El. vratky:

Vylouceni vstupu osob pod zavésené bfemeno.
—  Zakotveni vratku.

Ztizeni zdbradli v misté odbéru bremene.
Kontrola, predani a prevzeti zdvihaciho zafizeni.

d) Postupy resici jednotlivé prace a Cinnosti a stanovici opatieni pro prolinani a soubéh jednotlivych praci,
zejména vyuZiti vice jefabd na jednom stavenisti a prace za soucasného provozu vefejnych dopravnich
prostiedkt

— Stavba bude provadéna po etapach, kdy kazda z etap je provadéna po dokonceni predchozi.

r) ZajiSténi organizace a casové posloupnosti nebo souslednosti praci vykondvanych pti realizaci stavby s
provadénim tuneldiskych a podzemni praci, pro které jsou poZzadavky na bezpecnostni opatfeni stanoveny
zvlastnim pravnim predpisem

— Nepredpoklada se.
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s) ZajisSténi_bezpecnostnich opatieni ve spojeni s praci ve vySce a nad volnou hloubkou, pfi provadéni
dokoncovacich praci a praci pomocné stavebni vyroby, zejména p¥i montazi antén a hromosvodt, osazovani
oken, montazi zabradli, vodorovné izolace balkénd, teras a stfech, pfi montaZi vytahl, vzduchotechniky,
klimatizaci, pfi provadéni natért konstrukci a fasad a pfi dokoncovacich pracich kolem objektu, napf.
chodniky, osvétleni, a pfi provadéni udrzovacich praci

Tryskani:

— Dodrzovéni technologického postupu.

— Vymezeni prostoru.

— Poutzivani OOPP.

Ocelové a drevéné konstrukce budou opatfeny novymi natéry:
— Zabranit pfimému kontaktu s pokoZkou.

— PouZivani OOPP (rukavic, navlekf, zastér apod.).

Udrzovaci prace budou reSeny provozovatelem zafizeni. VeSkeré postupy budou provadény dle mistniho
provozniho predpisu a dle poZadavkld vyrobcl obsaZenych v prlvodni dokumentaci nebo navodech k
pouzivani.

Mistni provozni predpis bude fesit popis obsluhy o zplisobu, manipulaci a Udrzbé zatizeni, pozarni poplachové
smérnici a havarijnich situacich.

K provadéni udrzby a oprav zhotovitelé zajisti prostfedky, pomicky a naradi vhodné pro bezpecné provedeni
praci s pfihlédnutim k aktualnim podminkam na pracovisti.

Pfi obsluze a pldanovani udrzby a oprav technickych zafizeni a planovani provadéni udrzby a oprav stavby po
dobu jejiho uzivani bude provozovatel postupovat podle poZzadavkl legislativnich predpistd a s nimi spojenych
technickych norem v platném znéni.

t) Postupy pro specificka opatfeni vyplyvajici z podminek provadéni stavebnich a dalSich praci a ¢innosti v
objektech za jejich provozu, vcetné casového harmonogramu téchto praci a ¢innosti
Postup vystavby véetné podrobného harmonogramu praci navrhne zhotovitel prfed zahdjenim stavby s
ohledem na smluvni podminky s investorem a na pozadavky stavebniho Ufadu, PCR a HZS.
Veskeré konstrukce a prace musi byt provadény odborné i zdravotné zpUsobilymi pracovniky, ktefi jsou z
hlediska BOZP radné proskoleni i s ohledem na specifiku stavebniho dila. Vybér pracovnikd s kontrolou jejich
prakaz( zplsobilosti, strojnich opravnéni atd. musi byt proveden pred zahdjenim praci zodpovédnymi
pracovniky organizace, kterd podepsala s investorem hospodarskou smlouvu o provedeni stavebnich praci.

u) Postupy pro opatieni vyplyvajici ze specifickych poZadavkd na stavbu, napfiklad z konzultaci s organy
inspekce prace, stavebnimi uUrady, organy ochrany verejného zdravi a dalSimi organy podle zvlastnich
pravnich predpisa

— Projekt byl projednan se vSsemi organy statni spravy. PoZadavky dotéenych organl jsou projektem
respektovany a musi byt pti realizaci dodrZzeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych organl je
soucasti projektové dokumentace - dokladova ¢ast.

v) Postupy pro opatieni vyplyvajici ze specifickych poZadavki na prace a cinnosti spojené zejména
s pouzivanim toxickych chemickych latek, chemickych latek klasifikovanych jako toxické kategorie 3 nebo
toxické pro specifické cilové organy po jednorazové nebo opakované expozici kategorie 1 podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési, ionizujiciho
zareni a vybusnin a s vyskytem azbestu

— Nepredpoklada se.

Postupy navrhované vtomto Planu vychdzi zinformaci o planovanych pracich obsazenych v projektové
dokumentaci (Pravodni zprava, Technicka zprava, Situacni vykresy) a budou doplriovany a upresnovany
dle pracovnich a technologickych postupi, predpoklddaného ¢asového trvani a posloupnosti nebo soubéhll
predkladanych zhotovitelem ve lhitach dle § 16 z.¢. 309/2006 Sb. formou aktualizace Planu.
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8. Kontrola dodrZzovani BOZP na stavbé:

a) Zhotovitelé maji povinnost kontrolovat zajisténi bezpecného provadéni praci. Minimalni frekvenci
kontrol a odpovédné osoby za stav BOZP na stavenisti budou urceny ve spolupraci s koordinatorem
BOZP na 1 KDKOO stavby.

b) Koordinator BOZP z kazdé kontroly BOZP na stavbé provede zapis do stavebniho deniku zhotovitele.
Zapis bude obsahovat informace o provedené kontrole, odkaz na podrobny zdpis v elektronickém
inspekénim deniku koordinatora.

V pripadé, ze je koordindtorem BOZP nalezena neshoda, u které se jedna o vaziné poruseni zakonnych
povinnosti, je zdvada zapsana pfimo do SD s doporuéenim prerusit prace do doby odstranéni neshody.

c) Pokud zhotovitel neni schopen zajistit odstranéni neshody na misté, dolozi elektronicky KOO BOZP jeji
odstranéni (véetné fotodokumentace).

9. Aktualizace Planu:

a) Za soucasti aktualizaci Planu jsou povazovany:
a) zaznamy z KDKOO
b) zapisy do SD

b) Zhotovitelé maji povinnost prokazatelné:
a) Seznamit se s aktualizaci Planu,
b) provést opatreni predepsana aktualizaci Planu,

c) Plan bude aktualizovan min. jednou za mésic, pfipadné pii kazdé zméné HMG nebo rizik oznamenych
koordinatorovi BOZP zhotovitelem.

10.Kontrolni den koordinatora

KDKOO bude konan v intervalech domluvenych na 1 KDKOO jako soucast kontrolniho dne stavby a bude
0 ném pofizen samostatny zapis.
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Priloha €. 1 - Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni

Prace vykonavané pomoci mechanizm v blizkosti elektrickych zafizeni:

a) Vypracovat a dodrzovat TP dle podminek sprdvce sité,

b) s TP musi byt prokazatelné sezndmeni vSichni zhotovitelé,

c) prace provadét provadény dle PNE 33 0000-6,

d) pred zahdjenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné seznameni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenosti od Zivych casti:

P¥i jakékoli €innosti a praci musi byt dodrZzovana stanovena minimaini vzdalenost od Zivych casti
elektrického zaftizeni:

a) Hodnoty D_. a Dy jsou hodnotami minimalnimi. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou
odpovédnou za elektrické zafizeni zvétSeny.

b) Jestlize ma byt predepsana vzdalenost dostatecnd pro praci osob bez elektrotechnické
kvalifikace a bez dalSich bezpecnostnich opatieni (jako je napfiklad dozor pfi praci a podobné),
musi byt tato vzdalenost vzdy vétsi nez je vzdalenost Dy.

c) Minimalni vzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsich vodi¢d pod napétim nebo
nezakrytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

d) U venkovniho vedeni musi byt bran zifetel na vSechny mozné vykyvy vodicl vlivem pocasi.

e) Musi byt minimalizovana mozZnost rizika dotyku vodi¢d pfi jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bremene a to i v pripadé pretrzeni i Svihnuti lana.

Un (kV) /L (mm) D. ochranny prostor Dy zdna pfiblizeni
Vnéjsi hranice ochranného Vnéjsi hranice zény priblizeni
prostoru D, (mm) Dy (mm)

u zafizeni do 1 kV bez dotyku 300

u zafizeni od 1 do 10 kV 120 1150
u zafizeni do 22 kV 260 1260
u zafizeni do 35 kV 370 1370
u zarfizeni do 110 kV 1000 2000
u zarfizeni do 220 kV 1600 3000
u zarizeni do 400 kV 2600 4600
u trakéniho vedeni DC 3/ AC 25 kV 900 1500

Nezakryta Ziva cast

Ochranny prostor

Z6na pfiblizeni T Nezakryta Ziva dast

"~ Ochranny prostor
Vnéjsi povrch izolované

vien "o Zéna priblizeni
ochranné ¢asti

/)
D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici ochranného prostoru D, : Vzdalenost definujici vngjsi hranici ochranného prostoru
D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony pfibliZeni D, : Vzdalenost definujici vn&jsi hranici zony pfiblizeni
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Priloha €. 2 - Pfehled pravnich piedpist v platném znéni pouZivanych ve stavebnictvi

PREHLED PRAVNICH PREDPISU V PLATNEM ZNENi POUZIVANYCH VE STAVEBNICTVi

Zakony:
Zakon €. 101/2000 Sb. o ochrané osobnich (daji a o0 zméné nékterych zakond
Zakon €. 133/1985 Sb. 0 pozarni ochrané
Zakon €. 174/1968 Sb. o statnim odborném dozoru nad bezpecnosti prace
Zakon ¢. 205/2015 Sh. kterym se méni zékonik prace a zruSuje zakon o Urazovém pojisténi zaméstnancl
Zakon ¢. 251/2005 Sb. o inspekci prace
Zakon ¢. 258/2000 Sb. o0 ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakonl
Zakon €. 262/2006 Sb. Zakonik prace
Zakon & 309/2006 Sb. kter\'/nj se ‘upravuji dalsi pf)iavl}i?.vky bgzpeénosti a oclhljanyv zdrayi pfi praci y p’raclovnépra'vnl'ch vztazich a o zajisténi
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy
Zékon ¢. 350/2011 Sh. o chemickych latkach a chemickych smésich a o zméné nékterych zdkonu (chemicky zakon)
Zakon €. 361/2000 Sb. o0 provozu na pozemnich komunikacich a 0 zménach nékterych zakonad
Zakon €. 372/2011 Sh. o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani (zékon o zdravotnich sluzbach)
Zakon €. 373/2011 Sb. o specifickych zdravotnich sluzbach
Zékon ¢. 458/2000 Sh. Energeticky zékon

Naftizeni vlady:

Nafizeni vlady ¢. 101/2005 Sb.

o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostredi

Nafizeni vlady ¢. 201/2010 Sb.

o zplsobu evidence Urazd, hldseni a zasilani zaznamu o Urazu

Nafizeni vlady ¢. 272/2011 Sb.

0 ochrané zdravi pred nepfiznivymi Gcinky hluku a vibraci

Nafizeni vlady ¢. 290/1995 Sb.

kterym se stanovi seznam nemoci z povolani

Nafizeni vlady ¢. 291/2015 Sb.

0 ochrané zdravi pred neionizujicim zarenim

Nafizeni

vlady ¢. 339/2017 Sb.

o blizsich pozadavcich na zplUsob organizace prace a pracovnich postupl pfi praci v lese a na pracovistich obdobného
charakteru

Nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb.

kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanc( pfi praci

Nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb.

o blizsich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpecim padu z vysky nebo do hloubky

Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sb.

o vzhledu, umisténi a provedeni bezpeénostnich znacek a znaceni a zavedeni signall

Nafizeni vlady ¢. 378/2001 Sb.

kterym se stanovi blizsi poZadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojt, technickych zafizeni, pfistroji a naradi

Nafizeni vlady ¢. 406/2004 Sb.

o blizSich pozadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v prostredi s nebezpecim vybuchu

Nafizeni vlady ¢. 495/2001 Sb.

kterym se stanovi rozsah a blizsi podminky poskytovéni osobnich ochrannych pracovnich prostfedkl, mycich, Cisticich a
dezinfekcnich prostredkd

Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb.

o blizSich minimalnich poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenisti

Vyhlasky:

Vyhlaska ¢. 18/1979 Sb.

o uréeni vyhrazenych tlakovych zafizeni a podminky jejich bezpeénosti

Vyhlaska €. 19/1979 Sb.

o uréeni vyhrazenych zdvihacich zafizeni a podminky jejich bezpe¢nosti

Vyhlaska €. 21/1979 Sb.

o uréeni vyhrazenych plynovych zafizeni a podminky jejich bezpe¢nosti

Vyhlaska ¢. 48/1982 Sb.

kterou se stanovi zakladni poZadavky k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni

Vyhlaska ¢. 50/1978 Sb.

o odborné zplsobilosti v elektrotechnice

Vyhlaska €. 73/2010 Sb.

o stanoveni vyhrazenych elektrickych technickych zafizeni, jejich zafazeni do tfid a skupin a o blizsich podminkach jejich
bezpecnosti (vyhlaska o vyhrazenych elektrickych technickych zatizenich),

Vyhlaska €. 77/1965 Sb.

o vycviku, zplsobilosti a registraci obsluh stavebnich strojt

Vyhlaska €. 85/1978 Sb.

o kontrolach, revizich a zkouskach plynovych zafizeni

Vyhlaska €. 91/1993 Sb.

k zajisténi bezpecnosti prace v nizkotlakych kotelnach

Vyhlaska €. 104/2012 Sb.

o stanoveni blizSich poZadavk{ na postup pfi posuzovani a uznavani nemoci z povolani

Vyhlaska €. 125/1993 Sb.

kterou se stanovi podminky a sazby zdkonného pojisténi odpovédnosti organizace za Skodu pfi pracovnim Urazu nebo
nemoci z povolani

Vyhlaska ¢. 246/2001 Sb.

o stanoveni podminek poZarni bezpec¢nosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (vyhlaska o poZarni prevenci)

Vyhlaska ¢. 268/2009 Sb.

o technickych pozadavcich na stavby.

Vyhlaska €. 394/2006 Sb.

kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi uréeni ojedinélé a kratkodobé expozice
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téchto praci

Vyhlaska €. 398/2009 Sb.

o techn. poZadavcich zabezpecujicich bezbariérové uzivani staveb

Vyhlaska €. 432/2003 Sb.

kterou se stanovi podminky pro zarazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazatel biologickych expozi¢nich testd,
podminky odbéru biologického materidlu pro provadéni biologickych expozi¢nich testl a néleZitosti hlaseni praci s azbestem
a biologickymi Ciniteli

Piedpisy CEZ Distribuce, a. s.:

CEZd_SM_0006

Pravidla vstupu do objektd elektrickych provozoven CEZ Distribuce, a. s.

VOP REAL

Vseobecné obchodni podminky v platném znéni

VP_BO07_Podminky_BOZP

Stanoveni podminek pro oblast BOZP, organizace prace a soucinnost pfi dodavatelské ¢innosti

Predpisy E.ON Ceska republika, s.r.o.:

Vieobecné podminky provadéni staveb pro spole¢nost E.ON Ceska republika, s.r.o. 01/2012

V3eobecné a technické podminky provadéni staveb VVN pro E.ON Czech platné od 01.04. 2016

RS-019

Dokumentace k zajisténi BOZP

Piedpisy CEPS, a.s.:

Véeobecné obchodni podminky CEPS a. s. vydéni &islo 11 ze dne 13. 12. 2016

Rad preventivni Udriby elektrickych zafizeni pfenosové soustavy

Piedpisy RSD:

Smérnice generalniho feditele RSD
CR €. 7/2008 verze 4.0

Aplikace zakona ¢. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek BOZP (koordinator BOZP)

Smérnice GR €. 4/2007

Pravidla bezpecnosti prace na dalnicich a silnicich

Z4kladni bezpe¢nostni standardy zdvazné na stavbach RSD CR

TP 66

Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich

Drazni predpisy

Zakon €. 266/1994 Sb.

o drahach

Zakon ¢. 319/2016 Sb.

kterym se méni zakon €. 266/1994 Sb., o drdhach, ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zakony

PFedpis Bpl

Ptedpis o bezpecénosti a ochrané zdravi pti praci

Pfedpis Zam1

o odborné zpUsobilosti a znalosti osob pfi provozovéani drahy a drdzni dopravy

Predpis Ob1 dil Il

Vydavani povoleni ke vstupu do mist vefejnosti nepfistupnych.

SZDC smérnice ¢. 49

Smérnice o Skoleni a odborné pripravé zaméstnancu v oblasti poZérni ochrany

MANIFOLD GROUP s.r.0.
Mikula3ské namésti 552/17
326 00 Plzeri, Czech Republic
Tel.: +420 377 321 193
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www.manifold.cz
IC: 26348764
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Priloha €. 3 - Ochrannd pasma inZenyrskych siti

Energetika: Dle zakona ¢. Dle zakona c. Dle zakona ¢.
79/1957 Sh. 222/1994 Sb. 458/2000 Sb.
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV vcetné:

1. pro vodice bez izolace 10m 7m 7m

2. provodice s izolaci zakladni - - 2m

3. pro zavésné kabelové vedeni - - im
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV vcetné:

1. provodice bez izolace 15m 12m 12m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 5m
Nad 110 kV do 220 kV vcetné 20m 15m 15m
Nad 220 kV do 400 kV 25m 20m 20m
Nad 400 kv - - 30m
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV vcetné - - 2m
Zaftizeni vlastni telekomunikacni sité 1 1 Im
Podzemni vedeni elektrizac¢ni soustavy do 110 kV véetné 1 1 im
Nad 110 kV po obou stranach kabelu 3 3 3m

Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach - - 20m
b) u stoZarovych a véZovych stanic s pfevodem napéti z Urovné nad

1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti 10 / 7m
¢) ukompaktnich zdénych stanic pfevodem napéti nad 1 kV - 52 kV i i om
na uroven nizkého napéti
d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni - - im
Vyrobny elektfiny 30 20 20m
Plyndrenstvi:
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovodu a plynovych pfipojek v zastavéném tzemi obce im
b) u ostatnich plynovodu a pfipojek 4m
¢) utechnologickych objektl 4m
Ve zvlastnich pripadech - tézebni objekty, vodni dila, podzemni stavby a% 200m
Teplarenstvi:
Zarizeni pro vyrobu ¢i rozvod tepelné energie 2,5m
Vymeénikové stanice 2,5m
Dle Zakona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunikaéniho vedeni 1,5m
Dle Zakona ¢. 274/2001 Sb. §23
a) uvodovodnich fadud a kanalizacnich stok do prdméru 500mm véetné 1,5m
b) uvodovodnich radl a kanalizacnich stok nad prdmér 500mm 2,5m

u vodovodnich rada a kanalizaénich stok nad priimér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky
se podle bodu a), b) zvysuji o 1m

Dle Zdkona &. 29/ 59 Sb. §4
Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky 300m

Ostatni ochranna pasma:

Les od kraje porostu 50m
Pfirodni pamatky 50m
Drahy — Zelezniéni trat 60m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t vcetné.
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326 00 Plzeri, Czech Republic IC: 26348764

Tel:+420 377 321 193 19/21 DIC: 226348764



3 MANIFOLD GROUP
N

ISO 9001:2015 / 1SO 14001: 2015 / OHSAS 18001 : 2007

Priloha €. 4 - Sezndmeni s Planem

S timto Planem BOZP byli dle § 7 pism. c) a § 8 pism. h) NV €. 591/2006 Sb. seznameni a souhlasi s nim:

. Zastupce zhotovitele .
Zhotovitel P . Kontakt Datum Podpis
(zaméstnanec)
MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikulaiské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic I€: 26348764

Tel.: +420 377 321 193 20/21 DIC: CZ26348764
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Priloha €. 5 — Situaéni vykres
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